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EN	INSTALLATION INSTRUCTIONS
FR	 NOTICE DE MONTAGE
DE MONTAGEANLEITUNG
PT	 INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
ES	 INSTRUCCIONES DE MONTAJE

EN Carefully read the instalation instructions provided before installing the device. Safety and Maintenance: Scan here.  
FR Lire attentivement les notices de montage avant l’installation de l’appareil. Sécurité et Entretien: Sannez ici.   
DE Bitte lesen die mitgelieferte Montageanleitungen vor de Montage des Geräts. Sicherheit und Wartung: Hier scannen.   
PT Leia atentamente as instruções de montagem fornecidas antes de instalar o aparelho. Segurança e Manutenção: Scan aqui.   
ES Lea atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas antes de instalar el aparato. Seguridad y Mantenimiento: Escanea aqui. 
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PAS

90770... | 90771... | 90772... | 90773...

(x1)

PAS FIXING CLAMPS + HEIGHT-ADJUSTABLE CABLES
PINCE DE FIXATION + FILIN DE SUSPENSION
BEFESTIGUNGSHALTER + EINSTELLBARES STAHLSEIL
SUPORTE DE FIXAÇÃO + CABO DE AÇO AJUSTÁVEL
SOPORTE DE FIJACIÓN + CABLE SUSPENSIÓN

910103

(x2)(x2)

(x2)

(x2)

FIXING CLAMPS FOR THREADED ROD 
PINCE DE FIXATION POUR TIGE FILETÉE
BEFESTIGUNG FÜR GEWINDESTANGE
SUPORTE DE FIXAÇÃO PARA VARÃO ROSCADO
SOPORTE DE FIJACIÓN PARA VARILLA ROSCADA

910102

(x2) (x2)

FIXING CLAMPS + PIGTAIL HOOKS 
PINCE DE FIXATION + TIRE BOUCHON
BEFESTIGUNGSHALTER + HAKEN “PIGTAIL”
SUPORTE DE FIXAÇÃO + GANCHO “PIGTAIL”
SOPORTE DE FIJACIÓN + CABLE SUSPENSIÓN

910101 

(x2)

(x2) (x2)

TOOLS | OUTILS |  WERKZEUG | FERRAMENTAS | HERRAMIENTAS

 
Phillips screwdriver
Level ruler

EN
FR
DE
PT
ES

USE GLOVES.
UTILISEZ DES GANTS.
HANDSCHUHE BENUTZEN.
UTILIZE LUVAS.
USE GUANTES.

1435x63x73
2870x63x73

(mm)
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FIXING CLAMPS + HOOK FOR WIRE SUSPENSIONS
PINCE DE FIXATION + CROCHET POUR SUSPENSION
BEFESTIGUNGSHALTER + HÄNGEBEFESTIGUNGSHAKEN
SUPORTE DE FIXAÇÃO + GANCHO
SOPORTE DE FIJACIÓN + GANCHO

910100

(x2)
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Dimensions do not include start kit. To complete the line add 1 mm to the length. 
Dimensions sans kit début de ligne. Veuillez ajouter 1 mm à la longueur pour compléter la ligne. 
Abmessungen ohne Startkit. Fügen Sie der Länge 1 mm hinzu, um die Linie zu vervollständigen. 
As dimensões não incluem start kit. Adicione 1 mm ao comprimento para completar a linha. 
Las dimensiones no incluyen el star kit. Incremente 1 mm a la longitud para completar la línea.
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FOR SUSPENSION READ:
POUR SUSPENSION LIRE :
FÜR SEILABHÄNGUNG, BITTE LESEN SIE:
PARA SUSPENSÃO LER:
PARA SUSPENSIÓN LEER:

PAGs. 8-12
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1.4
1 - 2,5 mm2

9 - 10 mm

1 - 2,5 mm2

9 - 10 mm
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1.5 - HF + K3 + TEL.
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1.5 - DALI + K3 + TEL.
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EN	FIXING CLAMPS + HEIGHT-ADJUSTABLE CABLES
FR	 PINCE DE FIXATION + FILIN DE SUSPENSION
DE BEFESTIGUNGSHALTER + EINSTELLBARES STAHLSEIL
PT	 SUPORTE DE FIXAÇÃO + CABO DE AÇO AJUSTÁVEL
ES	SOPORTE DE FIJACIÓN + CABLE SUSPENSIÓN

2

1. 2. 3.

2.1

2.2

1. 2.
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1. 2. 3.

2.3

EN	FIXING CLAMPS FOR THREADED ROD
FR	 PINCE DE FIXATION POUR TIGE FILETÉE
DE BEFESTIGUNG FÜR GEWINDESTANGE
PT	 SUPORTE DE FIXAÇÃO PARA VARÃO ROSCADO
ES	SOPORTE DE FIJACIÓN PARA VARILLA ROSCADA

3

3.1
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EN	FIXING CLAMPS + PIGTAIL HOOKS 
FR	 PINCE DE FIXATION + TIRE BOUCHON
DE BEFESTIGUNGSHALTER + HAKEN “PIGTAIL”
PT	 SUPORTE DE FIXAÇÃO + GANCHO “PIGTAIL”
ES	SOPORTE DE FIJACIÓN + CABLE SUSPENSIÓN

4

4.1
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EN	FIXING CLAMPS + HOOK FOR WIRE SUSPENSIONS 
FR	 PINCE DE FIXATION + CROCHET POUR SUSPENSION
DE BEFESTIGUNGSHALTER + HÄNGEBEFESTIGUNGSHAKEN
PT	 SUPORTE DE FIXAÇÃO + GANCHO
ES	SOPORTE DE FIJACIÓN + GANCHO

5

5.1


